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Dodatek do ,,Drwecy“.

Rok 1V. Nowemiasto, 20 sierpnia 1927. Nr. 33.

Na niedziele jedenasta po Swiatkach.

EWANGELIJA

napisana u §w. Marka w rodz. VIII. w. 31—37.

Onego czasu wyszedlszy Jezus z granic Tyru, przyszedt przez
Sydon do morza Galilejskiego, przez posrodek granic Dekapolskich.
I przywiedli mu gluchego i niemego: a prosili, aby naf reke wiozyt.
A wzigwszy go na strong od rzeszy, wpuscit palce swoje w uszy jego:
a splungwszy, dotkngl jezyka jego, a wejrzawszy w niebo, westchnat,
i rzekt mu: Effeta; to jest: otworz sig. 1 wnet sig¢ otworzyly uszy
jego, i rozwigzala si¢ zwigzka jezyka jego, i mowit dobrze. [ przyka-
zat im, aby nikomu nie powiadali. Ale im on wigcej zakazowal, tem
bardziej si¢ dziwowali, méwiac: Dobrze wszystko uczynit, i gluche
uczynit, ze stysza, i nieme, ze mowia.

Uzywa] twego jezyka podiug woli Bozej!

W rézne sposoby P. Jezus czyni cuda swoje i okazuje tem ze
jest Panem” wszechwladnym nad wszystkiem stworzeniem. Czasem
czyni tak jak onemu trgdowatemu, ktéremu rzekt tylko : chce, badz
oczyszczon; idZ, a jako§ wuwierzyl, niech ci si¢ stanie; najczesciej
uzdrawia P. Jezus chorych dotknigciem reki, jak to wida¢ z tego, ze
w dzisiejszej Ewangelji proszg Go, aby nan reke wiozyl, ufajac ze to
zupelnie wystarczy, aby gluchoniemy, ktérego mu przywiezli, uzyskat
zdrowie. Tym razem wzigfP. Jezus gluchoniemego na strong od rzeszy,
— bo kto pragnie ustysze¢ glos Bozy, ktéry jest jako glos wiatru ci-
chego, potrzaba aby usunat si¢ od wrzawy i ludzi ; i nie nauczy sig nigdy
bowiem mowi¢ dobrze, kto wiele z ludZmi, a mato na samotnoSci roz-
mawia z Bogiem iz duszg wlasng. Wpuscit palce swoje w uszy jego,
jakby chcial wyja¢ z nich to, coje zatkalo, tak ze nie moze sie prze-
drze¢ do wnetrza zaden glos ; chociaz nieraz glo$no bardzo P. Bég
do serca grzesznika przemawia, on jednak Go nie styszy, a tem mniej
stucha, bo w uszach jego wcigz jeszcze diwigczy to wszystko, czego
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przez dlugie nieraz lata nastuchal sie przeciw wierze i dobrym oby-
czajom. A splungwszy dotknal jezyka jego; Sliny, gdy w ustach za-
braknie, to i zdrowemu niepodobna méwié, ale ledwie betkota¢ potra-
fi; slina z ust Panskich potrzebna, zeby ten dotychczas niemy mogl
moéwi¢ dobrze i zboznie. Dlatego, ze $lina zwykia nawet u zwierzat
ma pewng moc leczniczg, mawiamy o nich, Ze si¢ z ran swoich wyli-
zuja. A wejrzawszy w niebo, zeby Ojcu niebieskiemu, do ktérego
wszystko zawsze odnosit, da¢ chwatg, westchnat juz to z politowaniem
nad gluchoniemym, juz tez zgorgco$ci modlitwy wzniesionej do Boga.

I méwit dobrze. O jezyku sita ztego méwi Pismo $§w. Miano-
wicie Jak6b Sw. Apostét tak pisze: Je$li kto w stowie nie upada,
ten jest mgz doskonaly ; moze tez wedzidlem kierowaé wszystko ciato.
A jesli koniom wedzidta w geby wprawiamy, aby nam postuszne byly,
i wszystko ich cialo obracamy. Oto i okrety wielkie bedac, i gdy je
srogie wiatry pedzg, obracane bywaja od matego steru, gdzie wola
sterujacego zechce. Tak i jezyk maly wprawdzie cztonek jest, ale
wielkie rzeczy podnosi. Oto jak maly ogien jako wielki las spala.
I jezyk jest ogiefi, powszechno$§¢ nieprawosci. Jezyk postanowiony
jest miedzy czlonkami naszemi, ktéry plugawi wszystko ciato i zapa-
lony od piekla, zapala koto narodzenia naszego. Albowiem wszystkie
przyrodzenie zwierzat i ptakéw, i plazéw, i innych uskromnione bywa
i ukrocone jest od przyrodzenia ludzkiego. Lecz jezyka zaden z ludzi
nie moze ukrocic ; zte niespokojne, peine jest jadu §miertelnego. Prze-
zefi blogostawimy Boga i Ojca i przezen przeklinamy ludzi, ktérzy na
podobienstwo Boze sprawieni sg; z tychze ust wychodzi blogostawieri-
stwo i przeklenstwo. Niema to tak by¢ bracia moi. Izali moze, bracia moi,
figa winna jagody rodzi¢ : albo winna macica figi ? Tak ani stona stodkiej
wody uczyni¢ moze. Ktéry madry i ¢wiczony miedzy wami ? Niech
pokaze z dobrego obcowania sprawe swg w cicho$cii madro$ci. Lecz
jezeli zazdro$¢ gorzka macie i sporyby byly w sercach waszych: nie
chciejcie sig chlubi¢ i ktamcami by¢ przeciwko prawdzie. Précz prze
klenstwa, swaréw i klamstwa, o ktérych tu Apostol wspomina, wiele
innych jeszcze jest grzechow jezykowych, jako to: plotki, obmowy
i potwarz, rozmowy i zarty niewstydliwe, podjudzanie do niezgody
i nienawidci, herezje i bluZnierstwa przeciw Bogu i wierze $wietej,
buntowanie przeciw wiadzy duchownej albo $wieckiej, krytykowanie
wszystkiego i wszystkich itd.

Przykazat P. Jezus, nie rzeszom, od ktérych byl sie z gtucho-
niemym onym usungl, ale tym, co chorego do Niego przyprowadzili
i byli Swiadkami cudownego uzdrowienia, zeby nikomu nie powiadali,
co byli widzieli; bo nie lubi P. Jezus rozglosu, ale zachowuje sam to,
co wszystkim zaleca, niechaj nie wie lewica twoja, co prawica twoja
czyni. Pomys$l, tylko jak ty calkiem przeciwnie, nie tylko pragniesz
pochwat ludzich i przykro ci jest, jezeli minie ci¢ tyle pozgdane przez
ciebie uznanie mniemanych zastug twoich, ale gorzej jeszcze, prze-
chwalasz sig¢ nieraz mawet z ujmg prawdy zrzeczy, na ktére nigdy sie
nie zdobyles. 1 c6z ci pomoze, ze ludzie o tobie wysokie majg wy-
obrazenie, wyzsze niz na to zastugujesz jezeli P. Bég wie o tem
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doskonale, co$ wart, a w najlepszym razie dozwoliwszy ci cieszyé
si¢ prézng u ludzi chwalg, w wiecznosci bedzie zmuszony powiedzie¢
ci: wzigte$§ zaplate swoja.

e e

ROZMAITOSCI.

Niezbadane tajemnice puszcz brazylijskich.

Przed laty siedmiu wyruszyla pod wodza prof. Howarda wyprawa
naukowa do puszcz brazylijskich, dotychczas zupelnie niezbadanych.

Puszcze te zajmujace obszar réwny potowie Europy sktadaja ~ sie
z nieprzebytych trzgsawisk, porostych bujna, podzwrotnikowg roslin-
noscig. Jasnem jest, ze malarja i setki innych chor6bgrasujg tam
niepodzielnie. — Czerwonoskérzy krajowcy nie zaglebiaja sie nigdy
w lasy, twierdzac, ze mieszkajq tam ,le$ne szatany”.

Eskpedycja prof. Howarda dotychczas nie powrécita, choé wedtug
planéw z géry utozonych miata po latach pigciu zjawié sig z powrotem.

Gdy wigc w roku zesztym jészcze zadnej wiesci od prof,
Howarda nie byto, zorganizowano nowa wyprawe, ktéra niedawno
wyruszyla na poszukiwanie zaginionych uczonych. W nowej tej
wyprawie procz czterych bialych wzigto udziat 16 indjan w roli traga-
rzy itd. I oto juz pierwsze kroki eksploatatoréw spotkaly sie z ogrom-
nemi trudno$ciami. Pomijajac juz trudno$éé posuwania sie naprzéd,
malarj¢ wcigz na nowo wybuchajacg, — najgorszarzeczq byta nieustanna
walka z jadowitemi wezami, zamieszkujagcymi te lasy w ilosci nie-
bywatej.

I wreszcie zdarzyl sie fakt, ktéry zmusit wyprawe do zawrécenia
z drogi. Mianowicie ogromne trudy, a zwlaszcza stan podniecenia
psychicznego tak wplynal na tragarzy-indjan, 2e popadli w rodzaj
masowego obledu, polegajacego na tem, ze z chwilg zachodu stofica
zaczynali nagle zachowywac si¢ jak zwierzeta | Zaczynali wy¢ prze-
razliwie, uciekali przed soba na drzewa lub poczynali sie wzajemnie
kasa¢. O $wiecie wszystko wracalo do normalnego stanu. Oczy-
wiscie kierownicy ekspedycji postanowili odwrét i losy prof. Howarda
pozostaly nadal niezbadane.

Krajowcy, ktérzy widzieli swych obigkanych wspétbraci po powro-
cie, zaopinjowali krétko, iz sq oni opetani przez ,le$ne szatany”.

Na co jest glowa?

Wszystko ma dzi§ glowe. Ludzie i zwierzeta posagi i gwozdzie,
cukier i kapusta, Glowa kapusty rézni si¢ jednakowoz tem od ludz-
kiej, ze jest pozyteczna. Ple¢ pigkna nie ma glowy, tylko gléwki, tak
samo jak zapatki, $pilki i lalki. Podczas kiedy jednak zapatki bez
glowy na nic si¢ nie przydadza, to u ludzi nie jest ona konieczna.

Owszem czgsto nawet czlowiek bez glowy doprowadza nawej do
fotelu ministerjalnego,
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Z innych rodzajéw glowy rozr6zniamy jeszcze glowe rodziny, ktéra
jest zobowigzana placi¢ diugi, ktére narobit synalek utracjusz.

Précz tego mamy jeszcze glowy panstwa, koSciofa, biatogtowy,
a jedynie ,moskale” nie majg wcale glowy.

W glowie jest siedziba mézgu.

Stuzy on do udaréw mézgowych.

Rekrut ma w glowie zawsze siano. Otwartg glowe ma adwokat.
Cigzka glowe pijak. Mokrg glowe warjat.

Wielu ludzi traci glowe, skoro im grozi najmniejsze niebezpie-
czenstwo. ,Na glowe” bije si¢ zawsze nieprzyjaciol, a wodz zwy-
cigski podnosi gtowe do gory. Uczeni tamig sobie glowy nad zagad-
nieniami naukowemi. Nasze biatoglowy tamig sobie gléwki nad tem,
jak zakregci¢ mezowi glowe, by glowke ustroi¢ nowym kapeluszem.

Po glowie skacze mezowi zona, za§ dzieciom zaniedbanym co$
innego, a w tym przypadku wbrew przystowiu — ed przybydku gto-

wa... boli.

Do glowy idzie wino, piwo i wodka. Glowe §cina kat, glowa
jest potrzebna przy wojsku do noszenia hetma i do wykrecania w

lewo i prawo.

Wojna z gorzalka.

Do broni, bracia, do broni !

Bij gorzatke, kto jg zgoni,

Czy w chalupie, czy w stodole,

WypedZ ze wsi, gnaj przez pole:
A bij dobrze, bez litosci,
Niech juz wigcej tu nie gosci.

Niech ta szelma niegodziwa
Nawet za wsig nie spoczywa,
Niech do piekta znéw przepadnie
I tam chyba spocznie na dnie.
Bij wigc dobrze, bez litosci.
Niech juz wiecej tu nie gosci.

Raz juz od nas wypedzona

Znowu wraca ta jedzona,

Aby znowu nas zatruwac.

Z reszty mienia nas wyzuwac.
Bij wiec dobrze, bez lito$ci,
Niech juz wiecej tu nie gosci.

Toé polewka ta przekleta

Witraca nas migdzy zwierzeta :

Gdy sig cztowiek jej napije,

Jak pies szczeka, jak wilk wyje.
Bij wigc dobrze i t. d.

Cho¢ kieliszek jej za wiele,

Juz ci w blocie loze $ciele:

Najprz6d lazisz na czterakach,

Potem z torbg po 2ebrakach.
Bij wigc dobrze i t. d.

Pijak ztodziej swej fortuny
| zabdjca dzieci, zony;
Skoro tylko go zobacza,
lle wypit, one ptacza.

Bij wigc dobrze i t. d.

Kaszel rodzi i trzesienie,
Wszystkich cztonkéw wycien-
[czenie ;
Choéby najmocniejsze byty,
Gorzalcisko skruszy sity.
Bij wigc dobrze i t. d.

Juz z mlodziezy starcéw robi

I' przedwczesny gréb sposobi ;

Kto sie wczas z nig nie rozstanie,

Temu w piekle da mieszkanie.
Bij wigc dobrze, bez litoSci.
Niech juz wigcej tu nie gosc




